INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

MODEL NUMBER / NIMERD DE MODELD / NUMERD BE MOSELE

VIGO Bowery 6 5M6 in. Circular Shower Massage Panel with Tub Filler
VIGO0 Panel de masaje para ducha circul ar Bowery de 6 5/16 pulg. Con llenador de bafiera

VIGO Bowery Panneau de massage pour douche circulaire de 6 516 po avec remplissage de baignoire

PRODUCT FEATURES { CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO J CARACTER|STIQUES DU PROOEIT

= Roung Aain Shower Hoad

= Pre-plimized far DY jhstallaban

= |restall on flat or comer wall

= Inclides hot and cold supply hoses

Hargd shower includsd

Goverad by VRO Limed Lifgtime Warranby

+ Gabazal oe ducha da luvis mdonda

= Praingtalado para netalacidn de bricclaje

= |netmle e una pared plara o an esquira

= |mehiye marguerss de sumiriabo de I v calor

= Ducha de mana incuda

= Cublado por la garanta limiksda de por vida de VIGD

= Pommeay de douche plue rond

Prii-plemberie pour |'installation de bricolage

Irestallar saur un mir plat ou Fangle

Gomprend des Tuyaus o'alimentation an sau chawds et trobde
Diguchatte & main inclusa

GCouvan par la garante & vis Imités de VIGD

CERTIFICATE & WARRANTY | CERTIFIEADD Y SREANTIA / CERTIFIEAT & GARANTIE

2LIPE cortffied by IARKO
Al'IGO Shewer Panels have a Limited Lifatime Warranty,

Cartiicado cUPGpar [APMO
Todas los Paneles de ducha VIGD enen ura Garantisd imitada de Por Vida

SUPE cedilié par IAPKMO
Tous |es parmeaux de douones V]G0 ont une garontie & vie fmike.

P
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(PR R [T

FACKING LIST ! LISTE D'EMBALLAGE [ LISTA DE CONTENIDD

= Showor pane|

* Hand shawar

= Hard shower hase
* Sugply Ines

= Haad alower

= Haad shower anm

= Mounting handware

= Panel da ducha

= Ducha da makd

= Manguan pans |a ducha de meno
= Tubes de suminstn

= Ducha

* Bmzn oa ducha

= Accassrioa de montae

= Pannoau de dowchi

= Dipwche & main

= Tigyau de dowshe & main

= Tupaux d'approvisiornament
= Pamms de douchs

= B do pornme de douchs

= Muotérie] pour montage

TOOLS | HERRAMIENTAS | OUTILS

DT IMCLUTED § WO MCLUIDE MO IHCLUS,
+ Tapa Maasure

+ Pancl

+ Boft Cleaning Rag

= Ear Protection

= Eyé Prabastion

= Safely Gloves

+ Cirvla médrica

« Lipiz

+ Trapo suase pars |irgiar

» Pratsositn pard o sidos

* Protmocidn pam los ojos Guantes de
= Guantes de seguricsd

= Chiffen dews: nethopand

+ Pratecticn pouwr les onelles
= Protaction pour |ee yelx
 Safety Gloves

(DUESTIONT | ,PRESUNTA? [ DUESTIONT

For installstion help, missing or replacemont parts,
plasse contRct our product special st far
corsuhaton

Para chilaner ayuds eon la elalaciin, plezas
faltartes o do repussts, por fnvor contacta a
nuestn aspacialieia dal producto.

Paour abtanir da |'alda sur [ingtallnbaon, des pibces
manguanes ou de remglacement, veuilsz
coracier notre spacialzie du pradult.

sokitchensource.com

2 1.800.667.8721
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INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VIGO

Dimensions / Dimensiones / Dimensions VG0B022

Frant View / Vista Fronta| / Ve da Face | | Side View / Vista Latar] / Vue de Ciné Top View § Visin Suparior £ Wae de Dessus
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MEASUREMENTS | MEDICIONES | LA MESURE

Hedgit / Albura / La Taille S8 7/18" (1500mm)

Width / La anchiira /Lagoeur & 516" (180mm)

Dapth / La predundidad / La profonceur 18 121 E" {502. 5mm)

Flow Rate / Tasa de fluje £ Dabs 1.8 gpm

Fior instn lation alp, MEESng or mplacemant par, plesss ooninot
our prodint goeialint for ponsukation.

Parn cbinrar mpoca con |s inetalacide, placas falantee o cs
rapuaklt, por fredy SHiacts B ussine e i del pradusa,
Poour obnenir de ['side sur Minssalsion, des ploss MANQEME ou
i remipl noamart, vissl Bee ponincte rotns apdoinl s do produt.




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

Parts List / Lista de partes / Liste des pidces vGosoz2
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INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation

VIGO

vGoao22

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil s eMacluss par un plombien gualifi autoriss,

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

®

STEP 1/ PASO 1/ ETAPE 1

Place showerhead anm and plate in tha ok on top of the panel. In the back of the panel on the
treaded part of e showaread am, placs the rubber ring then the Brass ml. Nea, place the
weaahe irsice the Brass elbaw and connect it 1o e showsarhead am.

Cologues #f braro v la placa del cabiezal de ducha en el orificie an |2 parte supador del parsl B la
parte postedal del panel enla parte rmacada del braro dal cabezal de ducha, cologue o anllo da
poma y luego & tuenss de latdn. A continuacion, cologus la arandela dentr del codo de lattn y
conéciels ol brazo del cabernl de discha.

Placez |& bras ef |a plagus de la pomme de deche dans je trou sur e dessus du panneau. Au das du
panreau st ja partie filetda du bras de pomme de douche, placez |"'anneau en cacotchouc puls
|"écrou mr faon. Ensuite, places |a rondelle & Srriérewr du coude en faton f conrmctes-lo e bras ca
|a pomma de douche.

STEP 2/ PASO 2 / ETAPE 2

h Y
\g

Place screen inside head snower connecton Somw haad shower ondo head showor arm.

Coloqua la lavadora dentro dal conector da la ducha de capegs. Atamille |a dusha de cabaza en al
bra@n e |a ducha de caoeze

Flacez la rendele & [ntérieur du conmectewr de douche de tidte. Vissez la dowche de téta sur le bras
de douche de 1k,

STEP 3/ PASO 3/ ETAPE 3

Plecs shewar panel on 2 gide up egainal the wall b your deaired Reighl. We recammand poaitioning
ahower haad al least 150mm higher than your height,

Cloaue & parsl de ducha de lado conlre |a pered a la dtura deseads. Recomendamss caolecar o
caberal de ducha &l menca 150 men mis ks que su albura,

Placer la panraay de doucha sur b colé cortre e mur @ la hasteur désings. Nous wius recamman-
dons de positionner |a pormme de douche aw moins 180 mm plus haut que votre beuteur.

i




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACIGN / MANUAL DE INSTALACION VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de |'installation VGoB022

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomero sulofzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl s eMacluss par un plomiier gualifd autoriss,

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

@ STEP 4/ PASO 4/ ETAPE 4

Mark the wall at tha botiom of each brackst atteched to shawer panel.
Margius ta pansd an | parle inferior @e cads sopons edjuro al panel de la dicha.

Margusar b mur au bas de chaque support T & pannsal de douchs.
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@ STEP 5/ PASO 5 /ETAPE 5

& Lizing these markinge, place wal mount bracket an s wall with Be makiegs [uet sbove (e oulward beed 0 ihe brackst s mark hole lecalions for delling.

Lisarsdo eabas mancas, colegue el soporie de montae en parsd on la parsd con las marcas justs encima de la curva hacia aluera an ol soports ¥ margue las ebicasones de log orlicios para
taladrar

A l'sicde de ces margues, plecer ln suppart de mantage mural sor le mur svec les mangies juste au- dessus du ooude vers extéreur du support of marguer s emplacemasnts des tous pour e

pargage.

STEF 6/ PASD 6/ ETAPE 6

& Ploase makn sums tha wabor |ines from the wall ama jocated af the folowing max distance fram the ‘bottom of the shower pamal, in order 1o fit hoses in the roar of the shower panol.

Anpgliness do gue |as [inees de agua de jo pamed astén ubicadan o | sigulente dstonos meoema desde |a parte mieror dal pane| do ducha, para Que quapan las manguoras en ja
parta postarior del panel de ducha

Vouillez vous assurer que les condultes o eaw du mur sant shudses i |a distance meximale sulvarde du bas du pannesa de douche, afin de monter les tuyauy & |'amidne du panneau de
daucha.
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INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de |'installation VGoB022

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomero sulofzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl s eMacluss par un plomiier gualifd autoriss,

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

@ STEP 7/PASOT/ETAPET

Dl 15/64" diameder holes ibo wall at desired height. Tap anchars imto the drilled holes. Scres wall
migint brackets o the wal.

Talade sgijeros de 15584" da debmadin on & pansd & b8 alluns desbats, Golpes (08 ancaes o o
orificios perforados. Atarnilk oa sopores de monaje an pared 3 I8 paresd.

Percer des trous de 15/64" de damétre dans le mur 4 la haubeur désivée. Taper [es ancrapes dans
les brous pencas. Visser les supports de monbage munal s mu

STEP 8/ PASO 8/ ETAPE 8

Cornect hot and cold supply hoses fo water sounce coming from wal.

Conecta las mangueras de suministro de agua fria y callente a la fuente de agua que proviene de |a
pared.

Cornectez lea tuyaie o' slimantation en eau chauda f relda & la source d'esy provanant du mur.

STEF 8/ PASO B/ ETAPE 8

Make auns Comneclions an seture. Tesl connections lor &y lsake prior (o sscuring shower panal 1o
the wall.

Aspgiress da que las corsxionss Sean ssgums. Proabs las conexiones en buaca de fugas artes de
msegurar ol panel de lo dchn & b paned.

Assuraz -vous gue jes connesdons sont sécurisées. Testez jes connecdons pour détecter toube fuite
avart de fooer o penneay de douche au mur




VIGO

INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

vGoao22

Installation Steps / Pasos para la instalacion / Etapes de I'installation
|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil s eMacluss par un plombien gualifi autoriss,

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT
-

STEP 10/ PASO 10/ ETAPE 10
|3]:q

Place shower paral ono wal with mar brackets just above the wall mount brackets and slide

dowrwarnd to secime panel to the wall.

Cologue al panel de dissha o la pasd con e soaortas IFasefos [Uslo ancima de los sopoies de
moriaje an parsd ¥ deslicelo hacia abajo para asegurar al panel a la pared.

Placer | pannesy de douche dans la mur aved |&s supgorks anisng justs au-dedsus des supoorts de

fixation mursle st Eies-le gleser vers | bas pour fcsr e pannesy au mur.

3.
i

@ STEP 11/ PASO 11 / ETAPE 11
& Maka sura the supply line connections ame outsida of tha wall, bahind the shawer panel. | |
||
Aanglirass da qus las conaxionas oa |a linea de suminist astén fuera da |a pared, detris dal || |I
pans| da la gucha. [ [
% ? l'I
Asauaz-vods gue |es connexions e la lgne d' dimentation sont & |'esbérieur du mur, deribe | |
)
le parmesu da dowche, |
II |I.":""."|
.I |I ‘H‘I
|
1
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INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACIGN / MANUAL DE INSTALACION VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation vGoaoz2

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil s eMacluss par un plombien gualifi autoriss,

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

@ STEP 12/ PASO 12/ ETAPE 12

Connect hand showes hoss to shower panel. Make suse washer |5 in place.

Comacts 8 manguera de la ducha de mand a parsl de 8 ducha. Aseglnese de gue |a |avadora esld
& B | LgaF

Cormecias le Nexdible da dolche & maln U panfesd de doushe. ABSUeE ol qle 8 laveiss aal sh
place.

@ STEP 13/ PASD 13/ ETAPE 13

Connpct other side of hand showar hose to hand shower Make sure screen s in place.

Conecta #f oiro |ade de |a manguera o |a ducha de mano a |a ducha de mang. Asegimse de que la
lavadora esié en su lugar.

Cornectez ['autre it du huye da douche & man & la douchs & main, Assurez-vous que la lavause
eal an placa,

. STEP 14 / PASD 14 / ETAPE 14
Inatall hard ahower brackel to wall in gesired location. F
Inszale o aopafe de |a diecha de mans & la pared an |a ubicaciin desesds,

Installar e suppord do dowshe & man ou mur 3 'emplacement sachalis.




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACIGN / MANUAL DE INSTALACION VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de |'installation VGoB022

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomers sulofzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl & eMacluss par un plombien gualif autoriss,

CORMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / IN TION EN COIN

® STEP 1/ PASO 1/ ETAPE 1

Place showerhead anm and plate in tha ok on top of the panel. In the back of the panel on the @_@J
treaded part of the showaread am, place the rubber ring then the Brass ml. Nea, place the

waher irside the Grass elbaw and connect il 1o 1he showartbad amm. %®/

Cologus o brako v la placa del caberal de ducha en el oeificio @0 |a partes supanior del paral En la “
parte postedal del panel enla parte roacada del braro dal cabezal de ducha, cologue o anllo da
poma y luego & tuenss de latdn. A continuacion, cologus la arandela dentro dal codo de lattn y

conéciels ol brazo del cabesnl de discha.

Placez |& bras ef |a plagus de la pomme de deuche dans e trou sur e dessus du panneau. Au das du
panreau s ja partie filrtda du bras de pomme de douche, placez |"'anneau en caootchouc puls
|"écrou mr faon. Ensuite, places |a rondelle & |Srriérewr du coude en faton ef conrmctes-la e bras ca
|a pomma de douche.

@ STEP 2/ PASO 2 / ETAPE 2

Place screen inside heag snower connecton Somew haad shower ondo head showor arm. %

Coloqua la lavadora dentro dal conector da la ducha de capegse. Atamille |a ducha de cabaza an al
bra@n e |a ducha de caoeze

Flacez la rendele & [ntérieur du conmecteur de douche de tidte. Vissez la dowche de hta sur le bras
de douche de 1,

® STEP 3/ PASO 3/ ETAPE 3

Plecs shewar panel on 2 gide up egainal the wall b your deaired Reighl. We recammand poaitioning
shower haad al least 150mm higher than your height,

Cdoaue & parsl de ducha de lado conlrg |a pered a la dtur deseads. Recomendamss calecar o
caberal de ducha &l menca 150 men mis ks que su albura,

Placer la panraay de doucha sur b colé contre e mur @ la hasSeur désings. Nous wius recamman-
dons de positionner |a pormme de douche aw moins 180 mm plus haut que votre buteur.

Ve e 00 _G§§S
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INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de |'installation VGoB022

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl & eMacluss par un plomiien gualifd autoriss,

CORMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN

@ STEP 4/ PASO 4/ ETAPE 4

PFlaris the weall at {ha boliom of sach bracket afisched to shower panel.

=
Margue ja pared en |a parie inlenor de oada scoore adunéo al pane| de ja ducha. i
Margumer |@ mur @ bas de chague support fied au pannean de douche. { E
bl
ik
% B
. o
L]
-r

@ STEP 5/ PASO 5 /ETAPE 5
o

Using these marikings, place wall mownt bracket on the wal with
tha markings |ust above the cutward bend in the bracket and mark
hele locatans for drlling.

Usandg estas marcas, coleque ol soporte de mertaje an pamad e
la pared con las marcas jusio ancima de la cuve hacls sluera an el
soparle y marque |88 ubicacionss o2 | o2 orilicios para 1alacear,

A 'alde da sag mangues, placss |8 audpan de monkags mural g
ba e gvec les margues juste au-dessus du couds vers Nexbd
du sipport ol margues (s amplacements des rous pour e

perpage.

@ STEF 6/ PASO 6 / ETAPE 6

L?_\. Plansa make sun the waber lines fram tha ‘wall an ocated at the folowing max distance from
the battom of the shawer panel, in order io fit hoses In the rear of the shower panel|.

Asagliress de qua |as [nees de sgua ce |a pared estén ubicadas a o siguents dstancia :
miiima desde ln parto inforior del panal e ducha, para gue quopan las mangueras on @ %
parta postarior del pane| de ducha.

s =
WO-Z50 mm

inuillez vous assurer que las conduttes d'agu die mur sont SRudes A a distance maximale L
suteanta ou bas du panneay de douche, &fin de monter las tuyaux i Parméee du panneay da i | |
doucha, | i




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de |'installation VGoB022

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil & aMacluss par un plomiien gualifid autoriss,

CORMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN

@ STEP 7/PASOT/ETAPET

Dl 15/64" diamster hales inbo wall at desred height. Tap anchors knto the dilled hols. Screw wall
mgunt brackets o the wal.

Talade ajujecoa de 1584 "da ddmetno an |a pared & (& alurm desssds. Golpss los anclajes & los
orificios perforados. Atarnilk loa sopores de monaje an parsd & I8 pared.

Percier des brous de1 564" de diamélre dars |e mur @ & heulsur désirgs, Topes les ancrages 9ans les
brouis panchs. Visses les supports de mankages mural au mur

STEP 8/ PASO 8/ ETAPE 8

Cornect hot and cold supply hoses fo water sounce coming from wal. -

Conecta las mangueras de suministre de agua fria v callente a la fuente de agua que proviene de la
pared.

N4 /@3

Cornectez lea tuyeaie o' slimantation en eau chauda f relda & la source d'esy provanant du mur.

rf'—

STEF 8/ PASO B /ETAPE 8 \l_f}z,/

Mok suins CoMneclions am sbture. Tesl connections lor &My lsake prior (o Ssciring shower paral 1o
the wall.

Aspgiress de que las condxionss Sean ssgums. Proabs las conexiones en busca de fugas artes de
msegurar ol panel de ln dchn & b paned.

Assuraz -vous gue jes connesdons sont sécurisées. Testez jes connecdons pour détecter toube fuite
avart de fooer o penneay de douche au mur




VIGO

vGoao22

INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation
|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomers sulofzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl & eMacluss par un plombien gualif autoriss,

CORNMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN
f:::a

STEP 10/ PASO 10/ ETAPE 10

Place shower paral ono wal with mar brackets just above the wall mount brackets and slide

dowrward to secun panel to the wall.

Cologue al panel de dissha o la pansd con e soaortas IFasefos [Uslo Ancima de |os sopoies de
moriaje an parsd ¥ deslicelo hacia abajo para asegurar al panel a la pared.
|

Placer | pannesy de douche dans la mur aved |&s supgorks anisng justs au-dedsus des supoorts de

fixation mursle sl Eies-le gleser vers |e bas pour ficer e pannesy au mur.

l@eea@@aa
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@ STEP 11 / PASD 11 / ETAPE 11
Maka sura the supply line connections ame outsida of tha wall, bahind the shawer panel. I _I
[
fsaglrase da qua |as conaxiones oa la linea de suministro astén fuera de |a parec. datris dal II II
pana| da la aucha. | |
I} |I
Asguraz-vou gue les connexions da la lgne o imentation sont & ['exblrieur du mur, damibne i I!!' III
le parmesu de douche. |
il
il
| 11
1L
1
i _:Ij
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INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACIGN / MANUAL DE INSTALACION VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation vGoaoz2

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomers sulofzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl & eMacluss par un plombien gualif autoriss,

CORMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN

@ STEP 12/ PASD 12/ ETAPE 12

Connect hand showes hoss to shower parsl. Make suse washer |5 in place.

Comacts s manguera de la ducha de mand a parsl de 8 ducha. Aseglnese de gue |a |avadora esld
& B | LgaF

Cormecias le Nexdble da dolche & main a0 panfesd de doushe, ASSUeE ol qles [ laveiss aal sh
place.

@ STEF 13/ PASO 13 / ETAPE 13
Comnpct other side of hand showar hose to hand shower Make sure screen s in place. l

Conecta #f oiro |ade de |a manguera o |a ducha de mano a |a ducha de mang. Asegimse de que la
lavadora esié en su lugar.

Cornectez ['autre it du huye da douche & man & la douchs & main, Assurez-vous que la lavause
eat an placa,

STEP 14 / PASD 14 / ETAPE 14

(19 ~
Inatall hard ahower brackel to wall in gesired location. I
Inszale o saoporie de |a dicha de mans @ la pared an |a ubicaciin desesds, o]

Installar e suppord do dowshe & man aw mur 3 'emplacement sachalis,

e




